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F. t. L. vedr. udleendingeloven

rende til den i Dublinforordningens artikel 17, stk. 2,
og artikel 18, stk. 6, fremgar af artikel 5 i afgerelse
nr. 1/97 af 9. september 1997 truffet af Artikel 18-Ud-
valget under Dublinkonventionen (EF-Tidende 1997
nr. L 281, side 1). Det bemarkes dog, at der ikke i ar-
tikel 5 i afgerelse nr. 1/97 af 9. september 1997 er
fastsat en gvre greense pa svarfristen svarende til Dub-
linforordningens artikel 18, stk. 6.

Besvares en anmodning om overtagelse ikke inden
udlebet af de i artikel 18, stk. 1, og artikel 18, stk. 6,
fastsatte frister pd henholdsvis to méneder og maksi-
malt én méned, anses den anmodede medlemsstat for
at have accepteret overtagelsen af asylansggeren. Det
medferer, at den anmodede medlemsstat herefter er
forpligtet til at overtage den pageldende asylanseger,
herunder til at treeffe passende foranstaltninger med
henblik p& ankomsten, jf. forordningens artikel 18,
stk. 7.

Dublinforordningens artikel 18, stk. 7, svarer ind-
holdsmeessigt til Dublinkonventionens artikel 11,
stk. 4.

I Dublinforordningens artikel 18, stk.2, anfares
det, at der i forbindelse med proceduren for fastlaeg-
gelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for be-
handlingen af en asylansggning, anvendes bevisele-
menter og indicier. For sd vidt angar kravene til »be-
viser og indicier« fremgar det af forordningens artikel
18, stk. 3, at der udarbejdes to lister, som revideres
med jeevne mellemrum, med angivelse af, hvilke be-
viselementer og indicier der er tale om efter en i be-
stemmelsen opstillet grunddefinition p& »beviser og
indicier«. De geeldende lister er optrykt som bilag til
Kommissionens forordning (EF) nr. 1560/2003 af 2.
september 2003 om gennemforselsforanstaltninger til
Rédets forordning (EF) nr. 343/2003 om fastsaettelse
af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
asylansegning, der er indgivet af en tredjelandsstats-
borger i en af medlemsstaterne.

Det bemarkes, at Artikel 18-Udvalget under Dub-
linkonventionen i sin afggrelse nr. 1/97 af 9. septem-
ber 1997 (EF-Tidende 1997 nr. L 281, side 1) pa til-
svarende made opstillede to lister vedrerende bevis-
midler og indicier.

Beviskravet ber ikke ga ud over, hvad der er ngd-
vendigt for en korrekt anvendelse af Dublinforordnin-
gen. Det betyder bl.a., at en medlemsstat i mangel af
formelle beviser md acceptere at veere ansvarlig for
behandlingen af en asylansggning, sifremt der fore-
ligger sammenhangende indicier, der kan efterpre-
ves, og som er tilstreekkeligt detaljerede til, at ansvaret
kan fastslés, jf. forordningens artikel 18, stk. 4 og 5.

Dublinforordningens artikel 18, stk. 4 og 5, afspej-
ler ikke tilsvarende bestemmelser i Dublinkonventio-
nen. Det bemzrkes dog, at kravene til beviser er om-
handlet i artikel 23 i afgerelse nr. 1/97 af 9. september
1997 truffet af Artikel 18-Udvalget under Dublinkon-
ventionen (EF-Tidende 1997 nr. L 281, side 1). Det
fremgar bl.a. heraf, at ansvaret for behandlingen af en
asylansggning i princippet skal placeres ved hjalp af
mindst mulig bevisfarelse, idet for store krav til bevis-
forelsen vil betyde uforholdsmeessigt lange sagspro-
cedurer, hvilket ikke er i overensstemmelse med Dub-
linkonventionens formal.

Dublinforordningens artikel 19 vedrerer procedu-
ren efter modtagelsen af en accept pa en anmodning
om overtagelse. Det folger heraf, at nar en medlems-
stat har modtaget accept fra en anden medlemsstat pa
en anmodning om overtagelse af en ansgger, medde-
ler den medlemsstat, hvor asylansggningen er indgi-
vet, ansggeren afgerelsen om, at ansegeren vil blive
overfort til den ansvarlige medlemsstat.

Det fremgar i den forbindelse af forordningens arti-
kel 19, stk. 2, at afgarelsen om overfersel til den an-
svarlige medlemsstat skal begrundes og indeholde op-
lysninger om fristerne for gennemferelsen af over-
farslen, jf. herom nedenfor. Endvidere skal afgorelsen
om ngdvendigt indeholde oplysninger om, hvor og
hvornér ansegeren skal mede op, hvis den pagaelden-
de selv tager til den ansvarlige medlemsstat. Afgerel-
sen kan paklages eller indbringes for en domstol. Det-
te har dog ikke opsettende virkning for gennemfarel-
sen af overforslen, medmindre domstolene eller de
kompetente myndigheder traeffer beslutning herom i
det konkrete tilfelde, sifremt den nationale lovgiv-
ning abner mulighed herfor.

Overforslen af ansggeren fra den medlemsstat, hvor
asylansggningen er indgivet, til den ansvarlige med-
lemsstat sker i overensstemmelse med den forstnaevn-
te. medlemsstats nationale ret efter samrdd mellem de
bererte medlemsstater. Overfersel sker sa snart det er
fysisk muligt og senest seks maneder efter accepten af
anmodningen om overtagelse. Hvis en klage eller en
indbringelse for en domstol af en afgerelse om over-
forsel har opszttende virkning, regnes seksméaneders-
fristen dog fra tidspunktet for afgerelsen af klagen el-
ler indbringelsen, jf. forordningens artikel 19, stk. 3.

Fristen for overfarsel af en asylanseger er endret i
forhold til den tilsvarende bestemmelse i Dublinkon-
ventionens artikel 11, stk. 5, hvor fristen er fastsat til
senest én méned efter, at anmodningen om overtagel-
se er imedekommet. :

Forlengelsen af fristen for overforsel fra én til seks
maneder er sket af hensyn til de praktiske problemer,



